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RADETS DIREKTIV

av den 16 juni 1975

om omhindertagande av spilloljor

{75/439/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artiklarna 100
och 235 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(!),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(?), och

med beaktande av foljande:

Olikheter mellan sidana bestimmelser om omhinderta-
gande av spilloljor som tillimpas eller 4r under utarbe-
tande i medlemsstaterna kan skapa ojimlika konkurrens-
villkor och darmed direkt pdverka den gemensamma
marknadens funktion. En tillnirmning av lagstiftningen
pa detta omrade enligt artikel 100 i fordraget ar dirfor
nodvindig.

Det framstir som nodvindigt att denna tillniarmning av
lagstiftningen foljs av gemenskapsétgirder for att genom
mera ldngtgdende foreskrifter forverkliga en av gemen-
skapens malsittningar inom miljoskyddsomradet. Vissa
sirskilda bestimmelser 1 detta syfte bor darfor inforas.
Artikel 235 i fordraget bor tillimpas, eftersom fordraget
inte tillhandahéller de sirskilda befogenheter som kravs.

Ett viktigt syfte med alla bestimmelser som avser omhin-
dertagande av spilloljor bor vara att skydda miljon mot
skadliga effekter pd grund av utslipp, forvaring eller
behandling av sddana oljor.

Atervinning av spilloljor kan bidra till bransletillférseln.

(') EGT nr C 85, 18.7.1974, s. 6.
() EGT nr C 125, 16.10.1974, s. 33.

I Europeiska gemenskapernas atgirdsprogram for mil-
jon(?) betonas vikten av att omhindertagande av spill-
oljor sker utan att skadliga effekter pd miljén uppstar.

Mingden spilloljor, sdrskilt emulsioner, har okat i

gemenskapen.

Ett effektivt och enhetligt system for att ta hand om
spilloljor, utformat sd att varken handeln inom gemen-
skapen forsvdras eller konkurrensen pédverkas, bor tillim-
pas for alla sidana varor, dven de som bara delvis bestar
av olja. Systemet bor utformas si att behandling av
spillolja kan ske pd ett sikert siatt med rimliga eko-
nomiska insatser.

Ett sddant system bor omfatta hantering, utslipp, forva-
ring och uppsamling av spilloljor. Regler bor ingd om
tillstdnd for foretag som svarar for omhindertagande av
siddana oljor, om krav pd uppsamling och/eller bortskaf-
fande av sidana oljor i vissa fall samt om limpliga
tillsynsforfaranden.

Om sirskilda foretag maste anlitas for uppsamling och/
eller bortskaffande av spilloljor, bor dessa kunna ersittas
for uppkomna kostnader som inte ticks av deras inkom-
ster. En sddan ersdttning kan bland annat finansieras
genom en avgift pa ny eller regenererad olja.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I detta direktiv avses med spilloljor varje halvflytande
eller flytande begagnad vara som helt eller delvis bestir

() EGT nr C 112, 20.12.1973, s. 3.
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av mineralolja eller syntetisk olja, inklusive oljerester frin
tankar, blandningar av olja och vatten samt emulsioner.

Artikel 2

Medlemsstaterna skall vidta de atgirder som behovs for
sikerstilla att spilloljor uppsamlas och omhindertas pa
ett sakert sitt.

Artikel 3

Medlemsstaterna skall vidta de atgirder som behovs for
att sdkerstilla att spilloljor sa lingt det 4r mojligt omhin-
dertas genom dtervinning (regenerering och/eller f5rbrin-
ning for annat dandamal an destruktion).

Artikel 4

Medlemsstaterna skall vidta de dtgarder som behovs for
att sikerstdlla att forbud giller mot:

1. utslipp av spilloljor till inre vatten, grundvatten,
kustfarvatten och drineringssystem,

2. forvaring och/eller utslipp av spilloljor som skadar
marken samt okontrollerade utslipp av restprodukter
som uppkommer vid behandling av spilloljor,

3. behandling av spilloljor som leder till luftférorening
utéver de nivder som anges i gillande bestimmelser.

Artikel §

Om de mal som anges i artikel 2, 3 och 4 inte kan
uppnds pd annat sitt, skall medlemsstaterna vidta de
dtgarder som krivs for att sikerstdlla att ett eller flera
foretag svarar for uppsamling och/eller omhindertagande
av produkter som tillhandahélls av innehavarna. Upp-
samling och/eller omhindertagande skall nir det ar limp-
ligt ske inom det omrdde som anvisas av de behoriga
myndigheterna.

Artikel 6

For att uppfylla de krav som har beslutats enligt artikel 4
maste varje foretag som omhindertar spilloljor erhilla ett
tillstand.

Tillstdndet skall utfirdas av de behériga myndigheterna,
som vid behov skall inspektera befintliga anlidggningar

fore utfirdandet. De behoriga myndigheterna skall
bestimma sddana villkor som krivs med hansyn till den
tekniska utvecklingen.

Artikel 7

Om den som innehar spilloljor inte kan uppfylla de krav
som har beslutats i enlighet med artikel 4, miste han
stilla spilloljorna till férfogande for det eller de foretag
som avses i artikel S.

Artikel 8

De som innehar bestimda kvantiteter spilloljor med for-
oreningar som overstiger vissa procentsatser, maste han-
tera och forvara spilloljorna separat.

De kvantiteter och procentsatser som avses i forsta

stycket kan variera for olika kategorier av varor och skall

bestimmas av de behoriga myndigheterna.

Artikel 9

De foretag som svarar for uppsamling och/eller omhin-
dertagande av spilloljor skall genomféra sina dtaganden
pa ett sddant sitt att det inte uppkommer nidgon fara
som kan undvikas for att vatten, luft eller mark for-
orenas.

Artikel 10

Den som under ett ir producerar, uppsamlar och/eller
omhindertar spilloljor utéver en given kvantitet, som
bestims av varje medlemsstat och som hogst far uppga
till 500 liter, skall

— fora en forteckning med uppgifter om oljornas kvan-
titet, kvalitet, ursprung, beligenhet samt dagen for
avsiandande och mottagande, och/eller

— péd begdran limna dessa uppgifter till de behoriga
myndigheterna.

Medlemsstaterna fér faststilla kvantiteten spilloljor enligt
forsta stycket som en motsvarande kvantitet ny olja,
berdknad med en limplig omrikningsfaktor.

Artikel 11

Varje foretag som omhindertar spilloljor skall pd bega-
ran frin de behoriga myndigheterna lamna alla uppgifter
om omhindertagandet eller forvaringen av spilloljorna
eller restprodukterna av dessa.
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Artikel 12

De foretag som avses i artikel 6 skall regelbundet bli
foremal for tillsynsitgirder av de behoriga myndig-
heterna. Tillsynen skall sirskilt avse efterlevnaden av de
villkor som anges 1 tillstdnden.

Artikel 13

Som en kompensation for de skyldigheter som foretagen
alaggs av medlemsstaterna i enlighet med artikel 5 kan en
gottgorelse betalas avseende de tjdnster i form av upp-
samling och/eller omhindertagande som utfors. En sddan
gottgorelse fir inte dverstiga den del av foretagets arliga
kostnader som inte har tickts, med beaktande av att en
skilig vinst skall erhillas.

Gottgorelsens storlek skall vara sidan att den inte leder
till en beaktansviard snedvridning av konkurrensen eller
ger upphov till en onormal handel med varorna.

Artikel 14

Gottgorelsen kan bl.a. finansieras genom en avgift, vilken
tas ut pd varor som efter anvindningen Overgdr till
spillolja eller pa spilloljorna.

Ersittningen skall finansieras i Gverensstimmelse med
principen att “fororenaren betalar”.

Artikel 15

Varje medlemsstat skall regelbundet lamna uppgifter till
kommissionen om det tekniska kunnande som medlems-
staten besitter och om de erfarenheter och resultat som
erhéllits vid genomforandet av de &tgirder som vidtagits
enligt detta direktiv.

Kommissionen skall sinda en sammanfattning av dessa
uppgifter till medlemsstaterna.

Artikel 16

Medlemsstaterna skall vart tredje ar uppritta en ligesrap-
port som avser omhindertagandet av spilloljor och sinda
rapporten till kommissionen.

Artikel 17

Medlemsstaterna skall vidta de dtgirder som dr nédvian-
diga for att folja detta direktiv senast 24 manader efter
dagen for anmilan och skall genast underritta kommis-
sionen om detta.

Artikel 18

I friga om foretag som avses i artikel 6 och som finns vid
den tidpunkt di detta direktiv anmals, far de bestimmel-
ser som antagits av medlemsstaterna i enlighet med
direktivet tillimpas stegvis inom fyra ar efter anmilan.

Artikel 19

Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna tex-
terna till centrala bestimmelser i nationell lagstiftning
som de antar inom det omridde som omfattas av detta
direktiv.

Artikel 20

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Luxemburg den 16 juni 1975.

Pad rddets vignar
R. RYAN
Ordforande



